MIQUEIAS

Hawé unamati hatxaki

Deusii hatxa yuishunika Miquéiasi kenekind, ano 750 Jesus Cristo huriamatia
hatu keneshiiki Israeli enabu ini Judd enabu Deusii nemati hatxa hatu
ashunikiaki. Habii txakabuwaiwé taeshii Deusii hatu kupishanaikiri inii Messias
Cristo hushanaikiri hatu keneshunikiaki, Juda anu shané ibui Jotfo infi, Acaz
infi, Ezequias ha dabe inii besti habu shané ibuhairai hiweaitiana. Haska Deusi
hawenabu hiwea hatu uikatsis ikai inii haska txakabuwaibu hatu kupishanai na
una kene uiki nii tapitiruki.

Samaria inii Jerusalém anu hiweabu Deusii
hatu kupishanikiaki, na hatxara

1Miquéias Moresete anua Senhor Deus haki nukushii namai keskawé

haweé hatxa hau hatuki txanikatitdshan{i Samaria anuabu inii
Jerusalém anuabu Senhor Deusii hawé hatxa hatu yunukubainikiaki,
eska hatu washanaikiri yuikina, Jud4 enabu mai pakea anua Jotao shané
ibui indi, ha katxu Acaz shané ibui, inii ana ha katxu Ezequias shané
ibuhairai bari itxapa ha dabe inii bestitli hatu yunukubainaibutiana.

2 Mae tibi anu hiweabu in{i nukii mai pakea hirabi anu hiwebaunabudi,
na eska hatxa matu yuinii nika peirawakubaikawe.
Senhor Jeova hanu haki nukuti Templo meribi anushii
haska txakabuwaki ma kanekubaimis
matu txiteki matu yuikubaishanikiki.

3-4 Hawé hiwe anua kaikirani mati matipa mamaki
niakiranaya hawe tae paita hutsekekainai anua
mati tibi payukui keyushanikiki,
yawa sheni bi txi dapi tsaud payukumis keskaira.
Napapa pebia hene waki mai tuash arabeshanikiki.
Ui itxakayamai bai matai kushibiranai keskaki
hawé kushipawé haska washanikiki.

716

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



717 Miquéias 1

5 Jacé enabii Deusii hatxa txibadma dandkubainaibu infi
Israeli enabu shané ibubii txakabuwakubainaibuwé taeshi
hatu haska washanikiki.

Jacé enabii Deusii hatxa dandkubainaibura,
hania ikanimékai?

Samaria maewa anushii akanikiki.

Jud4 enabii mai pakea anushuna,

hanishii yushibu dami kéwamisbumé?
Habia Jerusalém maewa anushii amisbuki.

6 Haskawé taeshii Senhor Deusii hatu yuiki:
“Samaria maewa mishki hiwe tibi inti
hati kene tibi di aki keyuta
napaku anu hatii mishki tibi & hatu urémashanaii,
ha duki mishki buya ewapa waki tsamabaunibu
bepémana shabakabi uitirubu wakina.

Hanushii maewa shaba washinabu anu
uva nishi banatirubu bai & washanaii.

7 Hatii yushibu mishki dami wanibu dasibi teke teke aki keyushii
dasibi hatfi yushi hi dami meribi mapua kuaki keyushakanikiki.
Hat{i kéwatira, aibu hininipa keskawé taeshii
hawé pei itxawamisbu
dami indi hatii yushi hi dami meribi wanibuwé taeshi
betsa waki ha aibu hininipabii daya pei keska
ana pei betsa waki dami washakanikiki”, akimaki.

Hatuwé taea Miquéias huiti nishmahaira inikiaki, na hatxara

8-9 Samaria anu yushibu dami kéwaibu beya pae
tsud nemaki hatii txakabu hatu shusha watirubuma
Juda enabu hari hati mai pakea anu Jerusalém anu
hanu enabu hiweabu anuri na habii atimapa hatu amaibu ma
hikiriawé€ taea

huiti nishmahaira € kasha txakayamakiikaishanaii.
Haskaweé taea nikauni bitxi taeuma ind,
tariuma nia kama inu keskai kashakiikauni ini,
yuinaka peiya avestruz keumis keskai € nia ketashanaii.

10 Juda enabu Senhor Deusii kupishanai
nawa maewa Gate anu hatu banabimayamakawé,
hau matu nikai benimayamantibii
hatu uimai hatu bebunua kashamara.
Hakia mat{i mae Bete-Leafra anu
nui paewé isi teneai keskai
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mai mishpu anu dakata
tarame tarame ishakawé,
ibubis dake paepaira.

11 Safir anu hiweabud,
txaihaira matuki sinataibii matu iyushakanikiki,
tariuma matu dakehaira wabaikina.

Zaana anu hiweabu hawa kaibaini

pashama ishakanikiki.

Bete-Ezel anu hiweabuii, matura,

tsuad matu merabewama habianu besti kashahairai
ma hani kama ishanaii.

12 Ha Jerusalém mae anuabu hati hikiti shui beputiya anu
Senhor Deusii hatu txakabu hikimaima keska shinai
Marote anu hiweabli merabewati pepa manahairai
isT paepa tenehairai keskai
shau babuhaira mania uminakeakeshakanikiki.

13 Laquis anu hiweabuii, matura,

Israeli enabu Samaria anu hiwenibu keskaki

Senhor Deusii hatxa danaki yushibu dami hau kéwaniibii
Sido anu hiweabu ma hatu txakabuwaki taewaniwé taeshi
pashani, iwana, cavalo hawaira kaiti

hawé tarabaiti itxapaki neshaki keyushakawé.

14 Moresete-Gate anu hiweabu
ma hatu ana uidma ishanaiwé taeshii
hawara pepa hatu inakuita
hatu nitxishakawé, hatu iyushakanikikira.

Ha maewa Aczibe hanu Israeli enabu shané ibuhairabu hunei
irubiaiburi,
harishii hatu atxishakanikiki,
hanu birti keskawena.
15 Eska Senhor Deusii matu yuikiki. Nikakawe:
“Hau matu atxin{ibQi
matl mae Maressa anu hiweabu
€ matuki sinataiwé taea
matu anu shané ibu kushipa betsa ana € matu yunushanaii.
E hatu haska waya uibaini
Israeli enabu anua shané ibumisbu tibib{i enabu pashai
Adulao anu mai kini tape anu hunei
hikinii ika bushakanikiki.
16 Jerusalém uke mera Sido mishki kenebaunibu kushipa anu
hiweabudi,
ea nikakawé.
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Matii bakebu ma hatu betxipaihairaiwé taea
matd huiti ma nishmahairai hatu unamaki
matd bu mashtekei makukawe.

Matii bakebu atxita txaihaira anu hatu iyushii
ana hatu txitudbuma ishanaibuwé taea

ana mat{i bu maweré iki keyukawé,

sheté bushka keskaird”, hatu wanikiaki.

Kushipaki hatu itxakawaibu Senhor Deusii hatu kupishanikiaki, na hatxara

2 1Namawé dikabi txakabu yubakakubainaibura,
peirashakawal!

Matii kushipawé ma atirubuwé taea
ha shaba ma akaitia bestéta
ma hatu txakabuwakubaimisbuki.

2 Hati yunu bai pepa ibuyabiaké hawé kemuki
biaki ma hatu mebimisbuki.
Hat{i hiwe pepa anu ibu hiwebiaké kemuki
biai ma yumetsumisbuki.
Baiya hatii bake heneshiibaishanaibu
ha yurabu hawenabuyabis hatu itxakawaki
ma hatu nuitapawamisbuki.

3 Ma haska hatu wamisbuwé taeshii Senhor Deusii matu yuiki:
“Matii besti ma hatu itxakawamaki.
Eari matuki tana € yubaka hayaki.
Matu anuri txakabu € yunushanai hani pashama
hawé huisinai peti ma hawa binuama ishanaii.
Hakia ma dasibi txakabu bika tenemati huké
ana kel hawéruai ma bai tanai mapuama ishakanaii.

4 Ha shaba haskaitia ma hat{i shané ibububia nui paewé kashaki
matunabu sai iki kashaki matukiri habuwashakanikiki:
‘Dasibi ma nuku txakabuwaki keyuabuki.
Nukii mai pakea Senhor Deusunabiaké
huni betsabii ma nuku ibuwaimabuki,
ma hawa hatu nemamara.
Nukii yunu bai dasibi mebita
nukuri atxitd nuku ma pashkaki keyuabuki, ibuwakin®’, iwana,
kashabetana matu ha akubaishakanikiki”, hatu wanikiaki.

5 Haskawé taea Senhor Deusii maewa matu inabiani
ana hawenabui hawé mae anu ma habe hiweama ishakanaii.

Deusii hatxa yuishunika txakabubiaké betxipainibukiaki, na hatxara
6 Paranananikabii yuiki:

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



Miquéias 2 720

“Haska txakabu hushanai

hau nukuki ana txani beyamantibiweé.

Ha txakabu hatti nuku dake watiru huama ishanikiki”, ikaibii
7N Jaco enabura,

tsud nuku yuputirumaki.

Deus hi hi ikama

teneshdi nuku manamisra,

ma benuamé?

Haskamismé, Deusra?” ikaibii

hakia Senhor Deusii yuiki:
“Tsuara hiwei pekubainaibu
& hatxa hatu merabewakubaimiski.

8 Uatia enabu ibiashina shina betsa wata
natid ma eki sinataii.
Habu detenametani txitiibiraki
hatd tari pepa karuhaira beaibu ma hatu mebimiski,
tsud matu ana metiruma dabané shindkina.

9 Hat{i hiwe betxipaiaibu anua aibuaibu hatu nitxiki

hawé pepati mai € hatu ibuwamani anu
hatti bakebu ana hiwetirubuma waki
ma hatu bidki nemakubaimiski.

10 Na maerd, hanu huirukiiti kayabimawé taea
benita burikawe.
Nenu atimapahairawé taeshii
txakabuwaki yamawaki keyushakanikiki.

11 Tsuara txanitxakaki yuiki:
‘Vinho infi shia paepa ma ea indkubainaya
Deuskiri € matu yusikubaishanaii’, ikaya
na yurabii haska txakabu betxipaiki
€ hatxa yuishunika hatu wai
haska hatii shinana, pehairaki, ishakanikiki”, ita,

Senhor Deusii hawenabu ana itxawata hatu
iweshanai hatu yubanikiaki, na hatxara

12 Senhor Deusii ana hatu yuiki:
“Itxakanikabu hatu kupi keyuta
Jacé enabu dasibi ana hatu itxawaki
ha Israeli enabu txai hatu iyunibu
hatira itxapama teshenibu & hatu itxawashanaii.
Txashuwa kenekauana anu mapuabu inii
basi mirima anu mapuabu keska

Biblia na lingua Huni Kui (Kaxinawd) do Brasil; 1st ed. 2011; © 2016, Wycliffe Bible Translators, Inc.



721 Miquéias 2, 3

€ hatu itxawaya
yurabu mirima benimai hatxa txakayamashakanikiki.
13 Deus bebukaiki hawé bai bepébainaya habii txibai
maewa kenebaunibu hikiti shui hawé beputi anua tashni
ishtxubaibaishakanikiki.
Dasibi hatu bebii € hatii shané ibu Senhor Deus kaya
ea itx{i bushakanikiki”, iwana, ea yuimaki.

Yununika txakabubu Senhor Deusii hatu dananikiaki, na hatxara

3 1Israeli enabu shané ibubu inii yununikabudi,
natia ea nikakawe.

Yunuti kushipa pepara, matunamaké
ma unakatsi ikamamé?

2 Hakia haska shindma pepa danaki
txakabu ma betxipaikubaimiski.
Enabii bitxi dashpeshii
hawé nami besti biki keyushii
hawé shau henebaina keska
ma hatu txakabuwakubaimiski.

3 Enabu hatu itxakawaki
ma hatu pasha pia keska wamiski.
Betsabu hatu atxishii hawé bitxi dashpeta
hatdi shau tseka tseka ashii
kétiki bawanii, iwana,
hawé nami meshte meshte aki
enabu hiweabu hatu piai keska waki
ma hatu itxakawakubaimisbuki.

4 Txipu shaba betsatid merabe ea Senhor Deus méa yukabiaya
€ matu kemama ishanaii.
Ma txakabuwakubaimiswé taea
hanu ma ea yukaitia € matu nikakatsi ikama
matu anua € huneshanaii.

Deusil hatxa yuishunika paranananikabu Senhor
Deus hatuki sinatanikiaki, na hatxara

5 Deusii hatxa yuishunika paranananikabii hatu yusi txakaibuwé taea
enabu hiwei peama bai txakabu tanabaini hamakiri
bukubaikanikiki.
Tsuabiira hatu pimakubainaibu bestikiri
unanuma hiwetikiri hatu banabimakubaimisbuki.
Hakia tsuara hatu yaniwamabumawé taeshii
tsakanamei beaibukiri hatu yuikubaimisbuki.
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Senhor Deusii habukiri eska hatu yuikiki, nikakawe,
habu hawé hatxa yuishunikabubiakena.
6 “Matubura, ana meshu mera hawé unamati ma namai
ma ana shabakabi uidma ishanai ini
haskashanai meshu mera Deusti matu unamaki
haska infibariai matu uimamawé taea
matii kushipa ma benushanaii,
bari kai meshukainai keskaira,
hawara ma unabiaima
ha shabatia meshu meshuwai keskaira.
7 Deusil hatxa yuishunika inii
haskashanai unatirubu dasibi haméshakanikiki.
Hati shina benushinabi hatuki kasheaibii
Deusii hatu kemamawé taea
dakei pes manishakanikiki,
hawa yuiamara.
8 Hamé ea Miquéiasra, Senhor Deusii hatxa danaki
Israeli enabii txakabuwakubaimisbu
hatu berabiwaki hatu yuaki
€ hatu ha akubaishani
ea kushipa inaki datetima ea waki
Senhor Deusii Yushini hawé yunuti kushipa pepawé ea
amakubainikiki.
Ea haska waki heneama ipakeikiki.

Jerusalém txakabuwashakanikiaki, na hatxara

9 Israeli enabu shané ibubu infi yununikabudi,
ikis ana eska nikakawé.
Yunuti kushipa pepa danaki betxipaiama
hawara pepa dasibi yushtumabiaké
ma yushtu waki keyumis keskabuki,
eska tibi akina.

10 Tsuab{ira matu nemaibu deteki
hat@i himi txakawaki nukunabu itxakawaki
Mati Sido anu kebé&ki
nukii mae Jerusalém anu hau benikubainiibii
ma hatu yunua txakabuai dayakubaikanikiki.

11 Shané ibu beshmas unati wanikabii
nuk{i mae anushii hune pei bikatsi
hat{i txakabu pewaki hatu paramisbuki.
Deusbe nukunabu hatxashunikabii hatu yusikina,
pei binii ishii besti hatu yusikubaimisbuki.
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Hamé Deusii hatxa yuishunikabii
Senhor Deusii haska akaiwé benimawai dabané
Deusii unamashina yuikatsi pei bita hatu yuiki:
“Nuki shané ibu Senhor Deusra, nukubeki,
nuku mekekubainaira.
Nuku merabewamiswé taea
hawa txakabu nuku anu hutirumaki”,
iwana, “hatu yuimisbuki.

12 Matubd ma kanekubainaiwé taeshi
Mati Sido anu maewa Jerusalém beraki keyuaibu betsai
mishki besti hanus mania bai wanisha
ana akatsi heneyuimabu keska anu
manana hanu Deuski nukuti hiwe wanibu anu
txaka besti benea hawama dakashanikiki.”

Senhor Deus shané ibuki dasibibu hatu unanuma
hiwemakubaishanikiaki, na hatxara
(Is 2.2-4)

4 1Hanu bari hawé henei ma kemaya
ha mati anu Senhor Deus kéwati Templo hayaké
Senhor hakiri hatxaki mestéwashanikiki.
Ha mati binua anushii hakiri pe shinaki
mati tibi binua anu nawa shukua betsa betsapa beshakanikiki.
2 Sido anua Senhor Deusti yusia tashni
Jerusalém anu hawé hatxa kaishanaiwé taea
yurabu mirimahaira hanu hikitushita yuiki:
“Senhor Deus{i Mati Sido anu mapekenii bekawé,
Jacé mekenika Senhor Deus kéwati Templo anura.
Harishi hawé pe hiweki shinati nuku yusia
ha bai keska hawé yusia hatxa txibaki
tapi ni maputiruki”, iki
ma itxai keyua maniabii
3 hanushii nawa shukuabu tibi
Senhor Deusii hatu unati wakubaishanikiki,
txaihaira hiwebia ha yurabu itxapahairabu
hawawéra taea ha imisbu
haratura pepaimabu in{i haratura kaneimabu
unata hatu pewakina.
Hatu haska waya hat{i mabu maei betsaira,
hat{i nupe kenu txaipabu betsa waki
haweé mai sheshabirati waki
hatii hashi betsa waki
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nupe shewetia washakanikiki.
Ha haskaibutiana, ha yurabu ana hat{i detenameti mabu betsa
betsapawé
ana tsuabubera detenameama ishakanikiki.
Ha indi, detenamei bukatsi hatu yusimisbu
ana tsud hatu yusiama ishakanikiki.
4 Haskawé taea dasibi ana hawawé dateama hiwekubaishakanikiki.
Hat{i uva bana nishi manafiri beshea inii
hatd hi figueira bimi batapaya nama uta
unanuma huirukui manishakanikiki.
Senhor Deus kushipahaira dasibi binu keyuatii
huni betsa hatxawéma hawé hatxawé ibubis matu yuikiki.

5 Haskabiashanaya ikis yura shukuabu betsa betsapabii
hatli mekenika yushibu nikaki
ha txibakanikiki.
Hamé nukubuna,
nukii mekenika Senhor Deusii yusiti hatxa nikaki
ha heneama nii ha txibdkubainaii.

Hatu itxakawabiaibii hawenabu merabewaki Senhor
Deusii hatu mekeshanikiaki, na hatxara

6-7 Txanima hawé hatxa mestéwaki Senhor Deusii yuiki:
“Shaba betsatia enabu txashuwa keska pashkabainibu
& ana hatu itxawashanaii.
Tiri keskabu ini, hi ikai keskabu infi,
haikaimas sa aka keska waki
€ hatu kupibiani
ena waki € hatu ana itxawashanaii.
Betsabu hatu iyuki indi betsabu habu iyuama bashibainibu itxawashii
yura shukuabu kushipahaira & hatu washanaii.
Haska wata Mati Sido anushii mekeki yunui
ea kayabis Senhor Deus € hatu shané ibupakeshiishanaii.
8 Mia mi Jerusalém maewana3,
kushipa waki mishki keneki
benawanibu Sido anushii yunuki
ana kushipatd ha maewa ana benita
enabu dasibi mi shané ibushiishanaii,
haska shané ibuhaira kushipabii
hatu yunupauni keskara”, aki ea yuimaki.

9 Senhor Deus ma yubakaimawé taea
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haskai ma bis bis ikai, aibu bake kai isi imis keskaira?

Shané ibuhaira kushipa ma hayamamé?

Pe yusinika hawé shané ibuhaira merabewanikabu ma
mawaimabumeékai?

10 Matunabu nitxiabu kaibaini

maema anu hinamas hiwekubainaibu

ushakubaini Babilénia anu matu iyushanaibuwé taea

Sido anu hiweabudi, yura isi uminai bis ikubaikawe,

aibu bake kai isi memis keskaira.

Hakia harish{i matuki sinataki matu iwanibu anua habukiri
sinataki

Senhor Deusii ma hawenabu matu ana mebikinaki

matu piskumashanikiki.

11 Natia matu txakabuwanii ishii
yura shukua betsa betsapabu
matuki sinataibu itxata yuiki:
“Hat{i mekenika yushiné hau hatu dananti
Jerusalém anu hiweabu meribima detsis keska
betxipaiki nii ui bukatsis ikaii”, ikubainaibu
12 hakia haska Deusii shinai yubakakiikainai
ha yura shukuabii undbumaki.
Shekiwa tsekashii hanus bushukuashi
tsumabaina keska waki
habii hawenabu itxakawaibu
Deusii hatu itxawashanai hab{i unama
Deuskiri hatxa txakabukanikiki.

13 “Yura shukuabu itxapa teke teke aki
shemeki ma hatu akawashaniibli
ina awa bene kushipa mane ferro mashii ind
mane bronze hiitsisya keska waki
pubé waki ed € matu mesewashanaii”, aki
“Senhor Deusii matu yuiaiwé taeshii
Sido anu hiweabud,
benita hatuki pai pai ishakawé.
Hatu itxakawaki hatu deteta
mane ouro inti mane prata int
mabu pepa itxawanibu
hatu anua mebiki keyuta,
€ ea mai hirabi shané ibu
ma ea meribi wakubaishanaii”, ita
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S

Davi enabu anua besti Messias tashniniibarikiaki, na hatxara

1Hakia detenamenikabii matu keshebatishinabii
Israeli enabu shané ibuhaira nuitapawaki kupihairashanaibuwé taeshii
ma Jerusalém anu hiweabudi,
hawé hatu nemashanii, iwana,
dasibi matii detenameti mabu pewakawé.
2 Haskabiaibti ma Belém Efrata anu hiweabudi,
na hatxa nikakawe.
Juda enabii mai pakea anu mi mae peshepishtabiaké
mia anua shané ibu tashnita
Israeli enabu dasibi yununika kushipa ishanikiki,
bawaki Deusii taewariama hiwenira.
3 Haskabiashanaya natid nawabli matu itxakawaki
hau matu kupinibi
Senhor Deusii ana matu mekeama
Israeli enabu Senhor Deusii matu ma heneaki.
Hakia aibu tuyaké hawé huni bake kaiai manaibii
Israeli enabu txaihaira anu hatu iyunibu
hati matu txitiwabira ana matunabube matu dasiwashanikiki.
4 Ha huni kaini ewata shané ibu kaiki
hawenabu mekekatsi
haweé mekenika Senhor Deusii kushipawé
hawenabu mekekubaishanikiki,
nuku unanuma hiwemakina.
Mai hirabi kesua anushii
Senhor Deus kéwakubainaibuwé taeshii
5 shané ibuhaira pepatii hatu
unanuma hiwemai hukeé
Assiria nawabii nukii mai pakea atxinii ika beshii
nukii shané ibub{i hiwe hawérua tibi anu ma hikiaibd
hau hatu nemaki nitxitaniibsi 7 shané ibu unanepabu
inti 8 huni métsisipabu hatunabube
nil hatu yunushanaii.
6 Hab{i Assiria nawabu hatii shenipabu Ninrode ini anua
nupe txaipa kenuhairawé hatu nitxikubaiki
deteki keyushakanikiki,
nuk{i mai pakea atxi keyunii ika beimabu
Assiria nawabu nuku hatu nemashiikina.

Hatuki sinataibu Israelbii hatu tenaki keyushanikiaki, na hatxara
7Yura shukuabu betsa betsapa mirima anu
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Jacé enabu hatube hiwebaunabura, eskashakanikiki.
Ha haskaibura, basnii Senhor Deusii yunumis indi,
basi anu ui ikai

tsua haskai hawé shinané nematiruma keskai

Jacé enabu keyukubaini eskarabes tesheshakanikiki.

8 Haskabiaibii yuinaka shukua inu betsa ledoné hatu atxitiruki.
Ina txashuwa shukuaburi hatu atxiriaki hawa betsa heneama
tetsa aki tendmisbu keskai
yurabu shukuabu betsa betsapa mirima anu
Jacé enabu hiwebaunabu habiaskariai kushipariashakanikiki.

9 Senhor Deusuii, haska keska waki
miki sinataibu deteki hatu yamawaki keyushawé.

Yushibu dami inii detenamenikabu hawé heneki Senhor
Deusii hatu yamawashanikiaki, na hatxara

10 Yura dasibibu Senhor Deusii banabimaki
hawé hatxa mestéwaki hatu yuiki:
“Shaba hatiara mat{i detenameti cavalo deteki tenashii
matii detenameti tarabaiti txakabuwaki € yamawashanaii.
11 Mat{i maewa txakabuwaki betsa waki
matii mae mishki kenebaunibu kushipa tibi
beraki & keyushanaii.
12 Mukayabu yamawaki keyuta
hawara unanikabuma habu € matu heneshanaii.
13 Hawara mat{i mekéwé
ha kéwati dami ibubis ma amis
ma ana kéwapakeyamashaniibii
yushibubu dami dasibi infi mishki meribi nitxinibu
dasibi txakabuwaki € yamawashanaii.
14 Matii kéwati hi meribi meshte txibu nia ind
hi betsa peiya dasibi betse keyushii
matii maewa dasibi txakabuwaki & keyushanaii.
15 Yura shukuabu tibit{i & hatxa nikaki
txibakatsi isbuma hatuki sinata paepaki
€ hatu kupihairashanaii.

Senhor Deusii Israelbu ana hatu ha anikiaki, na hatxara

6 1Eska Senhor Deusii matu yuikiki. Nikakawe.
“Benita mati keyatapat{i matu nikatiru keska shinaki
ma hawa txakabu hayamakiri hatu yuiki
mati yurabu keska shinaki
matii hui hatu nikamakawé.
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2 Mishkipawa anu hanu mati tsaua anu
mati tibibufi, nikakawe.
Senhor Deusii hawenabu pewaki hatu ha akikiki.
Israeli enabu txakabubu hatu unamai nikakubaikawé”, ita

3 ana Senhor Deusii matu yuiki:

“Enabuti, hawa € matu txakabuwaimamé?
Hawawé € matu bika tenemaimamé&?
Ea yuikaweé!

4 Egito nawabii hatu itxakawaibu
hatu dayama txakayamai nemaki
Egito mai pakea anua
hau habii hatu iyukubainiibii
Moisés inii hawé betsa Ardo inii hawé pui Miria
ed € hatu yunua
matii shenipabu hatu iyumaki
ed € hatu tashnimabiraniki.

5 Enabudi, natia ekiri haska shinakubaikawé.
Matii shenipabu bukubainaibu yupuni ika
haska Moabe nawabu shané ibuhaira Balaque yubakabiaya
haska Beori huni bake Deusii hatxa yuishunika Baladoné Balaque

nema
matii shenipabu yupuama iniki.
Ha dikabi betsa eska shinakawé.
Sitim anua matii shenipabu kaibirani
Hene Jordao pukebirani
Gilgal anu hiki buki
ea € Senhor Deus hau ea unaniibii
& hatu merabewaki binumani
haska ana shinaki tapikaweé”, aki matu yuikiki.

Hau haskai yurabu hiwenitibii Senhor Deusii shinai
Miquéiasi hatu yuinikiaki, na hatxara

6 Senhor Deus daewanii ishi
eska ma shinamisbuki.
Daewaki Senhor Deus manaiiri hiwea kéwaki
hawa pepa € indkuitirumeé?
Ina awa bene ano bestitxaiya teséta
hawé nami inti hawé sheni Senhor Deus kéwaki
hau ea kuashuniibdi, iwana,
nukunabu Deusbe hatxashunikabu yunuki
€ daewatirumé? ishi
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ma haska shinamismé?
7 Hanushii benimawaki 1.000 txashuwa bene inii
10.000 shumu piti sheni & hatu kuamashunaya
Senhor Deus ewé benimashanimékai?
Senhor Deus daewaki & huni bake iyua € hatu kuamashiiki
hawé hatxa danaki
é txakabuwakubiranima
tere aki € yamawatirumé?
Kaneki haska ma shinamiski.

8 Hunibudi, Senhor Deus daewaki ma haska watirumahairaki.
Hawara pepakiri Senhor Deusli ma matu yuinishéi matu manaikiki.
Hawé yunuti kushipa kaneama infj,
pepa aki betxipainamei
yura betsabuwé nuikiikaini ini,
ibubis keAma mat{i mekenika Deusii hatxa nikaki
ha besti txibakubaikawé, matu waniki.

Parananai txanitxakamisbukiri ana Senhor
Deusil hatu ha anikiaki, na hatxara

9 Maewa anu hiweabu Senhor Deusii hatxa kaiaya
tsuara dateki nikakubaimis hara, unanepaki.
Senhor Deusii matu ana yuiki:
“Maewa anu hiweabu inii
unanepa merabenanikabudii, ea nikakawe.
10 Habu itxakanikabii hatu atimapa waki
mabu infi pei itxawakubainaibu
huni txakabubii hiwe anu hayabuki.
Yaushi mabuwé kemui
hawa hatu tana pewashii indma yumetsuaibu
€ hatu betxipaismahairaki.
11 Haweé shakama unaki tanati txakabuwé hatu parakubaimisbu
hatii txakabu tere akira,
haskatd & hakimatirumé&?
12 Na maewa anu dasibi peiyabii
hatu itxakawaki mabu inli peiwé kemuki hatu parai txanitxakaki
harakiri hatu nitimawakanikiki, hatunas wakina.
13 M3 hatu haska wamiswé taeshii
matii txakabuwé kupiki matu yamawaki & taewabainaii.
14 E matu kupikubainaya
pibiai ma hawa yaniwata
pepeama buni pae tenei ma nuitapakiikaishanaii.
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Hawara matu mebinii ika beaibu
matii bai anua piti bish{i hune hatuki dateki
ma hani pashawatiruma ishanaii.
Hawara piti teshe ha pikatsi
ma mekekatsi hune arubiaké
hau yamawai bentibii
nawa detenamenikabu € hatu yunushanaii.
15 Bai anu banabiata ma hawa tsekama ishanaii.
Hi bimi azeitona sheniya tsekashii
ma tsinibia hawé sheni ma hawa biama ishanaii.
Uva bimi batapa tsekashii haki pai pai iki
hawé hene ma bibia uva vinho
ma hawa akama ishanaii.
16 Samaria anu shané ibuki
Onri hatu yunukubaini inii
Acabé enabii txakabuwakubainibu
hati beya tapinishii
txibaki ma habiaskari wakubainaii.
Haskawé taeshii matli maewa txakabuwaki yamawaki
hanu hiweabii matuki kasheki
hau matu dakewaki datentibii
€ hatu yunushanaii.
Haska enabii ma ea dakewakubiranibuwé taeshii
eari € matu dakehairawashanaii.”

Israeli enabu hatii txakabukiri ana hatu yuinikiaki, na hatxara

7 1Bimi ma tseka keyuabu
uva bimi batapa infi figo bimi batapa pini, iwana,

benaki € hawa betxiama
é peirawa! € ikai keskari.

2 Habiaska keskariai mai hirabi anu
huni pepabu inii nuikipabii Deus txibaibu
edri € betxiamariki,
tsua ana hayamakena.
Hakia pubei detename bestiki
txakabuwanii ishii
dasibibu manakanakanikiki.
Betsabu tibibe txakabunii ika
birua keska maniabuki, manakanaina.

3 Hatii shané ibubuna, eska hatu wakanikiki.
Hatu dayashunii, iwana,
shané ibu beshmasbii pei hatu yukaki
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hawena wakubainaibii
shané ibu betsa unati wanikabii
hune hatu pewaki pei biki
hatii txakabuwé hatu kupisbumaki.
Kushipabii haska akatsis ikai akubaiki,
maewa3 hirabi atimapa waki
hau txakabu bestin{ibii yusikubaimisbuki.

4 Tsuabura: “Habu pepabuki”, abiaibura,
hi musha keska txakabubuki, mesera.
Tsuabura: “Habu nuikipabuki”, abiaibura,
mae musha keska txakabuburiki, mesebura.
Hakia haska Deusii tsuma txaninikabii
ma hatu banabimayama ha shabatia
hatu kupishanai ma huikiki,
hatubeta txakabu inli pepa pewaira.
Hatiara itimaska txakayamakubainaibii

5-6 huni bakebii hatfi ibu hunib{i hatxa danaki

ana hawa hatu duawabumaké
aibu bakebiiri hati ewa hatxa danai
ana hawa peabumaké
hawé babawabiiri hatii yaya hatxa
ana nikakatsi ikabuma
hawenabu kayabibe dasibi sinatanameshakanikiki.
Haskawé taea matu dapi hiweabii hatxa ikiwayamashakawe.
M1 haibsi mia hawara shinashunai
nikata haki txiti iyamashakawé.
Ha dikabi mi aibe mi hatxabiaira, uirawe.

7Hakia merabe € yuka ea nikashanaiwé taeshii
ea hatii piskumashanai Senhor Deus manakaki
Deus besti huai & manakubaishanaii.

Senhor Deusii Israel merabewashanikiaki, na hatxara

8 Eki sinataibu Israel anuabudi, € txakabuwé taea

ibubis € bika teneai ui

ewé benimayamakawe.

E di ibiaima & ana benikaudshanaii,

txakabu meshu keskatii ea atxibiabatiké

Senhor Deus € shaba keska & mekena txashakapaki.
9 Kaneki txakabu waki Senhor Deus € pashkaima

eki sinataya: “Enaki”, ishii

hawé sinata € teneshiikubaishanaii.
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E haska wakubaimis unéti wati ea pepa waki Senhor Deusii ea hatu
kupishiishanai ariamaké
hi hi ikama € manayukubainaii.
Hatu maemaki ea uimaki hawé kushipa
shabakabi Senhor Deusti € txakabu unati waki
ea unamashanikiki,
bi dekua keska anu ea iyukina.
10 Eki sinataibii ea bika waki yukaki:
“Mi Mekenika Senhor Deusra, hanimé?
Huama daka? mia merabewaira”,
ea akubainimabii Senhor Deusii hatu maemai uiriashakanikiki,
haska hatxa txakabu kaikaiki hatu dakewara.
Baiwé kaki
pupus pema pema aka keska waki hatu kupiaya
hatu haska wai ui & shina txakashanaii.

Jerusalém ana beniki bena washakanikiaki, na hatxara

11 Jerusalém anu hiweabudi,
matd mishki kenebaunibu di abianibu
mat{ mae benawaki
ana mat{i mai pakea shekaki
ewapa wai ma matu ana ashui bekanikiki.
Shinairakubaikawé.
12-13 Hanushii hatunabu hiweshii
txakabuwakubainibuwé taea
ha mai betsai hanu tsua hiweabuma keskai txakabuaya
Assiria mai pakea anua in,
Egito mai pakea anua in,
Hene Nilo anua ind,
Hene Eufrates anu hiwebauni nati ikabu ind,
ianéwa ukebukii hiwebaunabu ind,
mati matipa anu hiwebaunabu
habu dasibibli matu betxipai
hanu matu anu beshakanikiki.

Miquéiasi hawenabu Israelbu merabewaki Deus
hatu yukashunikiaki, na hatxara

14 Mai pepa kesua anu hi shukua anu
txashuwa huirukiimisbu keskai
minabu hau tari hiwekubaishantb{i m1i aniki.
Senhor Deusuii, ha minabura, hatu mekeshii uirakubaishawé.
Mae Basa inii mae Gileade anu
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basi pepa anu hatii shenipabu mi hatu iyuni keska waki
pepas anu hatu ana iyushawé.
15 Egito anua nukii shenipabu hatu tashnimabiraki
dami atimaska mi hatu ashuni keska waki
ana hatu uimakubaishawé.
16 Nawa betsa betsapabu:
“E kushipaki”, ibiamisbu
hau mi kushipa ui dakekubainiibii
haska mi hatu ashuni habias dami atimaska aki hatu uimariashawg,
hau huyu inii pata keska mapushii uiniibuna.
17 Dunu inf{i nisheke mai bemaki sharabaimisbu keska
datei saki saki iki
hat{i mae mishki kenebaunibu kushipa anua
hau tashnibirashantibiiwé.
Datehairaki merabewati mia yukai mia bebi bushakanikiki.

Hawenabuwé Senhor Deus nuiki hatii txakabu
hatu buashiikubaimiskiaki, na hatxara

18 Nuk@ mekenika Senhor Deusud,
minabu eskarabes tesheniwé nuiki
mi hatxa danaki nti txakabuwaima
tere aki mi ana shinaismawé taea
Mekenika Yushi mia keska betsa tsua hayamaki.
Nukuki sinatapakeama maita
haska mi nuku betxipaiai
mi nuku uimamiski, nuku duawakubaikina.
19 Nukii txakabu maiwaki ini
ianéwa mera pukua keska wata
nuku heneama nukuwé ana nuikiikaishawé.
20 Haska nukii shenipabu Abrado inii Jacébe mi yubakani keska waki,
Senhor Deusuii, merabewaki nukuwé nuiki
mi yubakani hatxa nuku hakimawayamakubaishawé.
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